Porownanie ttumaczen Liczb 35:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad A co do (liczby) miast, ktére dacie z posiadtosci syndw
dostowny | dostowny Izraela, to od liczniejszego dacie ich wiecej, a od mniej
licznego dacie ich mniej, kazdy da Lewitom ze swoich
miast stosownie do swego dziedzictwa, ktére otrzymat.*D
SNP'18 | Przektad EIB Przektad A co do liczby miast, ktore przekazecie Lewitom
literacki literacki z posiadlosci syndw Izraela, to od plemion liczniejszych
otrzymajg ich oni wigcej niz od plemion mniej licznych.
Kazde plemie¢ przekaze Lewitom liczbe miast
odpowiadajaca wielkosci swojego dziedzictwa.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | A miasta, ktore im dacie, bedg pochodzily z posiadtosci
literacki Biblia Gdanska | syndw Izraela; od liczniejszego dacie wiecej, a od mniej
licznego dacie mniej; kazdy da Lewitom ze swoich miast
stosownie do otrzymanego dziedzictwa.
BG Przektad Biblia Gdanska | A miast, ktore dacie z dzierzaw synow Izraelskich, od tych,
literacki ktorzy wiecej maja, wiecej dacie, a od tych, ktorzy mniej
maja, dacie mniej; kazdy wedlug miary dziedzictwa swego,
ktére posiedzie, udzieli z miast swoich Lewitom.
BJW Przektad Biblia Jakuba A tych miast, ktore beda dane z dzierzaw syndéw
literacki Wujka Izraclowych, od tych, ktorzy wiecej majg, wiecej odjeto
bedzie, a ktorzy mniej majg, mniej: kazdy wedlug miary
dziedzictwa swego da miasta Lewitom.
BT'99 Przektad Biblia Przy wyborze miast, ktore oddacie z dziedzictwa Izraelitow,
literacki Tysigclecia wezmiecie z wigkszego pokolenia wigkszg ich liczbe, a z
mniejszego mniejsza. Kazde [pokolenie] winno odstapic
stosownie do otrzymanego dziedzictwa odpowiednig liczbe
miast lewitom.
BW Przektad Biblia Liczniejsze plemiona dadzg wigcej, mniej liczne dadza
literacki Warszawska mniej miast, ktore dacie z posiadtosci synow izraelskich.
Wedhug dziedzictwa, ktore kazde plemi¢ objeto
w posiadanie, da ze swoich miast Lewitom.
EKU'18 | Przektad Biblia Natomiast liczba miast, ktore macie przekazaé z posiadtosci
literacki Ekumeniczna Izraelitow, w przypadku wiekszego plemienia bedzie
wigksza, a w przypadku mniejszego — mniejsza. Kazde
powinno przekaza¢ takg liczbe miast, jaka odpowiada
otrzymanemu przez nie dziedzictwu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Przy oddawaniu tych miast, nalezacych do dziedzictwa
literacki Izraelitow, wieksze plemie odda ich wigcej, a mniejsze -
mniej. Kazde powinno oddaé¢ Lewitom liczb¢ miast
odpowiednio do otrzymanej posiadtosci”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Miasta, ktore oddacie, beda pochodzity z dziedzictwa
literacki synow Izraela: od licznego pokolenia wezmiecie wigcej
[miast], od mniej licznego - mniej. Kazde pokolenie odstapi
Lewitom swoje miasta odpowiednio do dziedzictwa, jakie
otrzymato
PEC Przektad Tora Pardes Gdy bedziesz dawal miasta z posiadtosci synoéw Jisraela, od
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wiekszego wezmiesz wiecej, a od mniejszego mniej. Kazdy
da miasta Lewitom odpowiednio do [wielkosci] swego
dziedzictwa, ktore mu przypadto.

TUB Przektad bi6nisa. Hoswui I micTa siKi 1ackTe 3 HACHIIS CHHIB 13paibChKUX, BiJT
literacki nepeknan YT | yucnennnx Gararo i Bix Manux masno. Koxuuii 3a cBoim
Pacaina HACTIIsIM, sIKE YHACTIIUB, 1aayTh MicTa JIeBiTam.
TypkoHsika
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Za$ z miast, ktore oddacie z posiadtosci synow Israela od
dynamiczny | Gdanska licznych wezmiecie wiecej, a od mniej licznych mniej;
kazde pokolenie odda Lewitom ze swoich miast stosownie
do swojej posiadtosci, ktora zajmie.
PNS1997 | Przektad Przekfad Nowego | Miasta, ktore im dacie, bedg z posiadto$ci synow Izraela.
dynamiczny | Swiata Od liczniejszych wezmiecie wiele, a od mniej licznych

wezmiecie niewiele. Kazdy proporcjonalnie do swego
dziedzictwa, ktére wezmie w posiadanie, da pewng liczbg
swych miast Lewitom”.
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